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Ogrodzenie modutowe P302 / Module-fences P302

P302 (PB002-PS005)



Ogrodzenia Modutowe / Module fences

P302

Opis systemu

XPS (ekstrudowana pianka polisty-
renowa) to nowoczesny materiat
budowlany wykorzystywany na
catym Swiecie. Pianka wyréznia sie
jednorodng, zamknieto-komérkowa
struktura.

D 302 (Modut: PB002 / PS005)

P302
Modut: PB002

Gtdéwna cecha XPS jest potgczenie
niebywatej lekkosci oraz wysokiej
odpornosci na uszkodzenia me-
chaniczne. Dodatkowo, materiat
XPS jest ekologiczny i przyjazny dla
Srodowiska naturalnego, poniewaz
spieniany jest dwutlenkiem wegla.

KONSPORT

P302
Modu¢: PS005

System description

XPS (extruded polystyrene foam)
is @ modern building material used
throughout the world. The foam is
characterized by a homogeneous,
closed-cell structure.

KONSPORT

The main feature of XPS is a com-
bination of extreme lightness and
high resistance to mechanical
mechanical damage. In addition,
XPS material is ecological and en-
vironmentally friendly because it is
foamed with carbon dioxide.

p302 (Modut: PB002 / Ps005)  (ENIGN



Cechy:

Plyta sktada sie z czesSci we-
wnetrznej

i zewnetrznej. Zewnetrzng
czes$¢ stanowi oktadzina wy-
konana z blachy poliestrowej
grubosci 0,5 mm.

Srodek ptyty wypetniony pianka
polistyrenowg o jednorodnej

strukturze.

Ptyta znajduje zastosowanie jako
bazowe wypenienie elementéw
ogrodzenia (furtki, bramy, przesta)
lub jako podmuréwka ogrodze-
niowa.

Gorna i dolna czes¢ piyty zakryta
jest ceownikiem wykonanym z bla-
chy tej samej grubosci i faktury,

co oktadzina. W miejscu taczenia
okfadziny z ceownikami wystepuije
delikatna, niemal niewidoczna
linia.

Dostepny w dwéch kolorach: grafi-
towym oraz braz.

Dla modelu P302 oraz P302 z moduta-
mi PB002 oraz PS005 nie ma mozliwo-
Sci instalacji skrzynki na listy KNS.

) 302 (Modut: PB002 / PS005)

Features:

The board consists of an internal
and an external part.

The external part consists of a lin-
ing made of 0.5 mm thick polyes-
ter sheet.

The middle of the board is filled
with polystyrene foam with a ho-
mogeneous structure.

The board is used as a base filling
of the fence elements (wickets,
gates, bays) or as a fence founda-
tion.

The upper and lower part of the
board is covered by a channel
made of metal sheet of the same
thickness and texture as the
facing. In the place where the
cladding joins the lining, there is
a delicate, almost invisible line.

Available in two colors: graphite
and brown.

For the P302 and P302 with PB002
and PS005 modules, it is not possible
to install a KNS letterbox.

KONSPORT

Przesto P302 w kolorze
brazowym i grafitowym
Konsport block system + P302 bays
in brown and graphite colors.

KONSPORT

P302 (Modut: PB002 / PS005)  (EXEN
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Akcesoria dodatkowe

Skrzynka na listy

Mail box

e Lampka LED
z czujnikiem zmierzchu

e Gniazdko 230V

e Blaszka z indywidual-
nym numerem

e Wypalenie numeru

posesji w stupku

e Wypalenie numeru

posesji w wyposazeniu
e Light with dusk sensor
e 230V socket

e Plate with an individual
number

e Burning number in
EQ post

e Burning property
number

Skrzynka na listy
+ domofon

Mail box

+ intercom

e Lampka LED
z czujnikiem zmierzchu

e Gniazdko 230V

e Blaszka z indywidual-
nym numerem

e Wypalenie numeru

posesji w stupku

e Light with dusk sensor
e 230V socket
e Plate with an individual

number

e Burning number in

EQ post

D 302 (Modut: PB002 / PS005)

Skrzynka na listy
+ videodomofon
+ czytnik zblizeniowy

Mail box
+ video intercom

+ proximity reader

e Lampka LED
z czujnikiem zmierzchu

e Gniazdko 230V

e Blaszka z indywidual-
nym numerem

e Wypalenie numeru
posesji w stupku

o Naklejka RFID

e Light with dusk sensor
e 230V socket

e Plate with an individual
number

e Burning number in
EQ post
e RFID sticker

Skrzynka na listy
+ videodomofon

Mail box

+ video intercom

e Lampka LED
z czujnikiem zmierzchu

e Gniazdko 230V

e Blaszka z indywidual-
nym numerem

e Wypalenie numeru
posesji w stupku

e Wypalenie numeru
posesji w wyposazeniu

e Light with dusk sensor

e 230V socket

e Plate with an individual
number

e Burning number in
EQ post

e Burning property
number

KONSPORT

Skrzynka na listy
dwuwrzutkowa

+videodomofon

Mail box

+video intercom

e Lampka LED
z czujnikiem zmierzchu

e Gniazdko 230V

e Blaszka z indywidual-
nym numerem

e Wypalenie numeru
posesji w stupku

e Light with dusk sensor

e 230V socket

e Plate with an individual
number

e Burning number in
EQ post

KONSPORT

Skrzynka na listy
+ domofon
+ szyfrator

Mail box
+ intercom

+ digital code keypad

e Lampka LED
z czujnikiem zmierzchu

e Gniazdko 230V

e Blaszka z indywidual-
nym numerem

e Wypalenie numeru
posesji w stupku
o Naklejka RFID

e Light with dusk sensor
e 230V socket

e Plate with an individual
number

e Burning number in
EQ post

e RFID sticker

Skrzynka na listy
+videodomofon
+ czytnik zblizeniowy

Mail box
+ video intercom

+ proximity reader

e Lampka LED
z czujnikiem zmierzchu

e Gniazdko 230V

e Blaszka z indywidual-
nym numerem

e Wypalenie numeru
posesji w stupku

o Naklejka RFID

e Light with dusk sensor
e 230V socket

e Plate with an individual
number

e Burning number in
EQ post

e RFID sticker

P302 (Modut: PB002 / Ps005)  (EXEEEN

Skrzynka na listy
+ domofon
+ czytnik zblizeniowy

Mail box

+ intercom

+ proximity reader

e Lampka LED
z czujnikiem zmierzchu

e Gniazdko 230V

e Blaszka z indywidual-
nym numerem

e Wypalenie numeru
posesji w stupku

o Naklejka RFID

e Light with dusk sensor
e 230V socket

e Plate with an individual
number

e Burning number in
EQ post
e RFID sticker



Equipment / Wyposazenie

Akcesoria dodatkowe

Skrzynka na listy
+ videodomofon
+ szyfrator

Mail box
+video intercom

+ digital code keypad

Lampka LED
z czujnikiem zmierzchu

Gniazdko 230V

Blaszka z indywidual-
nym numerem

Wypalenie numeru
posesji w stupku

Naklejka RFID

Light with dusk sensor
230V socket

Plate with an individual
number

Burning number in
EQ post

RFID sticker

Skrzynka na listy
dwuwrzutkowa

+videodomofon
+ szyfrator

Mail box
+video intercom

+ digital code keypad

Lampka LED

z czujnikiem zmierzchu

Gniazdko 230V

Blaszka z indywidual-
nym numerem

Wypalenie numeru
posesji w stupku

Naklejka RFID

Light with dusk sensor
230V socket

Plate with an individual

number

Burning number in
EQ post

RFID sticker

P302 (Modut: PBO02 / PS005)
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Skrzynka na listy
+videodomofon

+ czytnik zblizeniowy/
linii papilarnych

Mail box
+video intercom

+ proximity/fingerprint
reader

Lampka LED

z czujnikiem zmierzchu

Gniazdko 230V

Blaszka z indywidual-
nym numerem

Wypalenie numeru
posesji w stupku

Wypalenie numeru
posesji w wyposazeniu

Naklejka RFID
Light with dusk sensor
230V socket

Plate with an individual

number

Burning number in
EQ post

Burning property
number

RFID sticker

Skrzynka na listy

+videodomofon
obstugiwany przez
aplikacje mobilng
(Android/iOS)

+ czytnik zblizeniowy

Mail box

+ video Intercom with
mobile App (Android/iOS)

+ proximity reader

Lampka LED
z czujnikiem zmierzchu

Gniazdko 230V

Blaszka z indywidual-
nym numerem

Wypalenie numeru
posesji w stupku

Wypalenie numeru
posesji w wyposazeniu

Naklejka RFID
Light with dusk sensor
230V socket

Plate with an individual
number

Burning number in
EQ post

Burning property
number

RFID sticker

KONSPORT

© nBOX POST

Stupek EQ wyposa

w videodomofon, szyfrator
oraz wrzutke na paczki.

The EQ post is equipped with
a video intercom, encoder

and a parcel slot.

Skrzynka na listy

+ nowoczesny videodo-
mofon z kamera typu
fisheye, rozdzielczoscia
HD oraz katem widzenia
180 stopni

+ mozliwos¢ odbioru
potaczen wideo w aplik-
acji mobilnej w dowol-
nym miejscu i czasie

+ modut szyfratora
umozliwiajacy otwarcie
furtki lub bramy

+ modut szyfratora
umozliwiajgcy wygene-
rowanie kodéw do otwar-
cia wrzutki na paczki

+ mozliwos¢ otwarcia
wrzutki na paczki z uzyci-
em aplikacji mobilnej*

Akcesoria
dodatkowe

e Lampka LED
z czujnikiem zmierzchu

e Gniazdko 230V

* W oparciu o aplikacje mobilng Al

zewnetrznego dostawcy (Hikvision)

Based on the third-party Androi
mobile application (Hikvision)

zony

Mail box

+a modern video intercom
with a fisheye camera, HD
resolution and a viewing
angle of 180 degrees

+ the ability to receive
video calls in the mobile
application at any place
and time

+ encryption module that
allows you to open a wick-
et or gate

+ encoder module that
allows you to generate
codes to open the package
insert

+ opening of the package
slot is possible with the use
of the mobile application*

Additional
accessories

e Light with dusk sensor
e 230V socket

roid/ioS

d/ios
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EQ Entrance

Stupek multimedialny
z daszkiem - idealne uzupet-
nienie Twojego ogrodzenia!

Zadbaj o komfort i bezpie-
czenstwo na swojej poses;i

z naszym stupkiem multime-
dialnym z daszkiem. To nie
tylko estetyczne dopetnienie
ogrodzenia, ale réwniez
praktyczne rozwigzanie,
ktore zapewni:

e Estetyczne i funkcjonalne wejscie na
posesje w postaci zadaszenia bezpo-
Srednio nad furtka

e Duza Lampa LED wbudowana fabrycz-
nie w zadaszenie, ktéra zapewnia bez-
pieczenstwo i komfort wieczorem.

o Mozliwosc doposazenia w najbardziej
pozadane akcesoria zapewniajgce
podglad furtki za sprawa videodomo-
fonu, tatwe otwarcie furtki przy uzyciu
szyfratora, czytnika linii papilarnych
lub breloka/karty zblizeniowej

o Praktycznej i funkcjonalnej wrzutki
na listy z mozliwoscia dodania numeru
domu, adresu lub dowolnego napisu.*

EQ Entrance taczy w sobie skrzynke
na listy, akcesoria multimedialne
oraz zadaszenie furtki.

P302 (Modut: PBO02 / PS005)

Multimedia Post with Cano-
py - Perfect Addition to Your
Fence!

Enhance the comfort and
security of your property with
our multimedia post with
canopy. It's not just an aes-
thetically pleasing addition

to your fence, but also a prac-
tical solution that provides:

e An aesthetically pleasing and functional
entrance to your property with a canopy
directly above the wicket gate

e A large factory-built LED lamp integrated
into the canopy, ensuring safety and com-
fort in the evening

e The option to add the most desired acces-
sories to provide a view of the wicket gate
through a video intercom, easy opening of
the wicket gate using a code lock, finger-
print reader, or proximity fob/card

e adding a house number, address, or any
other inscription®

EQ Entrance combines a mailbox,
multimedia accessories, and a can-
opy for the wicket gate.

* W granicach dostepnego pola do przygotowania wypalenia
Within the available field for preparation of burning




P302 (Modut: PB002 / PS005)

Cechy EQ Entrance:

e Az 10 opcji wyposazenia stupka w tym
videodomofon z t3cznoscig Wi-Fi, czyt-
nik RFID, szyfrator oraz wiele innych

Wbudowana w dach lampa LED o wy-
miarach 600x600 mm, w aluminiowej

oprawie emitujgca biate Swiatto o mocy

3300 (Im) i temperaturze barwowej
4000K

Sciana przednia i tylna (z wytaczeniem
wyczystki do wyjecia przesytki poczto-
wej) wykonana z ptyty kompozytowej
(Tubond) w kolorze czarnym btyszcza-
cym lub matowym

e Czujnik ruchu jako opcja zapalajgca
lampe LED, gdy obiekt znajdzie sie

w poblizu furtki

e Dodanie podswietlanego napisu,
adresu lub cyfry w panelu dowolnie
wybranego wyposazenia stupka

e Rama stupka i daszka dostepna
we wszystkich kolorach RAL palety
koloréw Konsport

e Mozliwy do zastosowania z kazdym
ogrodzeniem z oferty Konsport

Pozostate informacje:

e Produkt wymaga ztozenia w miejscu
inwestycji

e Wymiary stupka 1000x2343 mm
e Wymiar zadaszenia: 995x1300 mm

* W granicach dostepnego pola do przygotowania wypalenia
Within the available field for preparation of burning

Features of EQ Entrance:

e Up to 10 options for equipping the post,
including a Wi-Fi video intercom, RFID
reader, code lock, and many more

e Built-in LED lamp in the roof measuring
600x600 mm, in an aluminum cover, emit-
ting white light with a power of 3300 (Im)
and a color temperature of 4000K

e Front and rear wall (excluding the opening
for removing mail) made of composite
board (Tubond) in black gloss or matt
finish

e Motion sensor as an option that turns
on the LED lamp when an object is near
the wicket gate

e Adding an illuminated inscription, address
or number to the panel of any chosen
equipment of the post

e Post frame and canopy available in all RAL
colors of the Konsport color palette

e Can be used with any fence from the
Konsport offer

Additional information:

e The product requires assembly
at the investment site

e Post dimensions: 1000x2343 mm
e Canopy dimensions: 995x1300 mm







Dodatkowe akcesoria
do Stupka EQ
Additional accessories
for EQ Post

Monitor IP DoorBird A1101
Dostepny dla EQ 11

Z dodatkowym monitorem odbierzesz
potaczenia videodomofonowe nie tylko
na smartfonie czy tablecie, ale takze
na monitorze zamontowanym na state
w domu.

Jeden monitor moze wspotpracowac z kilko-
ma stacjami bramowymi DoorBird.

Monitor oferuje doskonatg jakos¢ transmi-
sji audio i video, a jego niewielkie wymiary
i stylowy wyglad dopasowujg go do niemal
kazdej aranzacji wnetrz.

IP DOORBIRD A1101 MONITOR
Available for EQ 11

With an additional monitor, you will
receive video door-phone calls not only
on your smartphone or tablet, but also
on a monitor permanently installed at
home.

One monitor can work with several DoorBird
door stations.

The monitor offers excellent quality of audio
and video transmission, and its small dimen-
sions and stylish design match it to almost
any interior arrangement.

D) 302 (Modut: PB002 / PS005)

Cechy:

e 4-calowy wyswietlacz wykonany z odpornego na zaryso-
wania szkta Gorilla Glass.

e prosty interfejs oparty o ikony
e mozliwo$¢ personalizacji dzwonkéw
e prosta konfiguracja w oparciu o kody QR

e tgcznos¢ internetowa w oparciu o skretke komputerowg
lub bezprzewodowsa, dzigki wbudowanemu modutowi
WiFi

e otwieranie drzwi i sterowanie innymi urzadzeniami

e historia odwiedzin

o dostepa opcja z nabiurkowa podstawkg
do monitora

Features:

e 4-inch display made of scratch-resistant Gorilla Glass.
e simple icon-based interface

e ability to personalize ringtones

e simple configuration based on QR codes

e internet connectivity based on a twisted-pair computer
or wireless cable thanks to the built-in WiFi module

e opening doors and controlling other devices
e visitor history

e also available with a desktop monitor stand

KONSPORT

KONSPORT

Wypalenie numeru posesji
W wyposazeniu
Burning property number

Dostepne dla opgji: 1, 4, 10, 11
Available for options: 1, 4, 10, 11

Mozliwo$¢ umieszczenia cyfr, liter lub catego
adresu w cze$ci wyposazenia stupka EQ.

Wypalony napis jest pods$wietlony panelem
LED.

Possibility to put numbers, letters or the
entire address in the equipment part of the
EQ post

The burnt inscription is highlighted with an
LED panel

P302 (Modut: PB002 / PS005) (XN



ul. Szadkewska

10/10a

Blaszka z indywidualnym
numerem
Plate with an individual number

Dostepny dla wszystkich opcji stupka EQ

w tym INBOX*

Available with any EQ post including INBOX
POST*

Wypalenie numeru posesji
w stupku
Burning number in EQ post

Dostepny dla wszystkich opcji stupka EQ
procz INBOX POST.

Available with any EQ post except INBOX
POST

Dodatkowy przycisk

Wszystkie Stupki EQ w dowolnej konfigu-
racji (EQ lub BigEQ) sa fabrycznie wyposa-
zone w dodatkowy przycisk umiejscowio-
ny na wyczystce. Przycisk zlokalizowany
jest w prawym gérnym rogu wyczystki.

Przycisk moze zostac potgczony z elektroza-
czepem i w ten sposéb umozliwia¢ otwar-
cie furtki/bramy od wewnetrznej strony
posesji.*

Additional button

All EQ Posts in any configuration (EQ or
BigEQ) are factory-equipped with an addi-
tional button located on the cleanout. The
button is located in the upper right corner of
the cleanout.

The button can be connected to an electric
strike and thus enable the wicket / gate to be
opened from the inside of the property.*

Wyposazenie w kolorze stupka

Kazda opcja Stupka EQ oraz Lampka LED
moze zosta¢ pomalowana w kolorze stupka**

Accessories with the same color as
the post.

Each EQ Post and LED Light option can be
painted in the color of the post**

* W opcji INBOX wypalenie/ blaszka jest dostepna tylko w wariancie wypalenia/montazu nad wyposazeniem oraz przy
m wysokosci stupka réwnej lub wiekszej niz 1790 mm. / In the INBOX option, the burnout/plate is available only in the

* Przycisk nie jest dostepny dla OP1 i BIG EQ OP1/ The button is not available for OP1 and BIG EQ OP1 m
burnout/mounting above the equipment variant and with a post height equal to or greater than 1790 mm.

** W oparciu o dostepna palete koloréw / Based on the available color palette



Stupek EQ z Lampga LED/

Blaszka z indywidualnym numerem
EQ post with LED lamp/

Plate with individual numer

24

25



Elements of the garden arrahgement
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Flower pot

Donica
600x315x300

PRODUKT W 100%
MROZOODPORNY

Opis systemu

Wykonana z blachy poliestrowej o grubosci
0,5 mm, wypetniony styrodurem.

Doniczka wyposazona jest w 2 plastikowe
wkiady.

Dostepna w kolorze grafit / braz.

BED) P302 (Modut: PB002 / PS005)

System description

Made of 0.5 mm thick polyester sheet, filled
with polystyrene.

Pot is equipped with a 2 plastic inserts.

Availabla in graphite / brown.

KONSPORT

Flower pot

Donica
300x315x300

PRODUKT W 100%
MROZOODPORNY

Opis systemu

Wykonana z blachy poliestrowej o grubosci
0,5 mm, wypetniony styrodurem.

Doniczka wyposazona jest w plastikowy
wkiad.

Dostepna w kolorze grafit / braz.

KONSPORT

System description

Made of 0.5 mm thick polyester sheet,
filled with polystyrene.

Pot is equipped with a plastic insert.

Availabla in graphite / brown.

P302 (Modut: PB002 / PS005) (XN



Zastosowanie donic Konstrukcja donicy
Use of pots The design of the pot

Zewnetrzna oktadzina Rdzen donicy
@ @ wykonana z poliestrowej blachy wykonany jest z poliestru
0 grubosci 0,5 mm ekstrudowanego o grubosci 50mm

The outer cladding The pot
is made of polyester sheet with of the block is made of extruded
a thickness of 0.5 mm. polyester with a thickness of 50 mm

D) 302 (Modut: PB002 / PS005) KONSPORT KONSPORT P302 (Modut: PB002 / PS005)  (EENN
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Block Block

Bloczek Bloczek
600x296x300 mm 300x296x300 mm

PRODUKT W 100%
MROZOODPORNY

Opis systemu

Bloczek o wymiarach 600x296x300 mm do-
stepny wraz z daszkiem 600x50x300 mm.

Wykonany z blachy poliestrowej o grubosci
0,5 mm, wypetniony styrodurem.

Dostepny w kolorze grafit / braz.

D) P302 (Modut: PB002 / PS005)

System description

A block with dimensions 600x296x300 mm
available with a roof 300x50x300 mm.

Made of 0.5 mm thick polyester sheet, filled
with polystyrene.

Available in graphite / brown.

KONSPORT

PRODUKT W 100%
MROZOODPORNY

Opis systemu

Bloczek o wymiarach 300x296x300 mm do-
stepny wraz z daszkiem 300x50x300 mm.

Wykonany z blachy poliestrowej o grubosci
0,5 mm, wypetniony styrodurem.

Dostepny w kolorze grafit / braz.

KONSPORT

System description

A block with dimensions 300x296x300 mm
available with a roof 300x50x300 mm.

Made of 0.5 mm thick polyester sheet,
filled with polystyrene.

Available in graphite / brown.

P302 (Modut: PB002 / PS005) (€N



Wykorzystaj system bloczkéw
ogrodzeniowych do:

e wygrodzenia wybranych elementéw ogrodu lub poses;ji
e wygrodzenie Smietnika, strefy parkingowej lub innych obszaréw

== ~e-estetycznego wykonczenia wybranych elementéw ogrodu np. altany lub tarasu

Use the fence block system to: S

e fencing of selected elements of the garden or property

e fencing of a garbage can, parking area or otherWi{?ﬁ/{%?gﬁ
eboor terrace o A

e aesthetic finishing of selected garden elements, e.g. gaze

£
a4



Charakterystyka produktu
Product characteristics

Opis systemu

Poznaj kompletny system ogro-
dzeniowych bloczkéw Konsport.

Bloczki wykonane z blachy grubo-
$ci 0,5 mm, dodatkowo pokryte
powtoka poliestrowg zapewniajgca
trwatos¢ i odpornosé na korozje
oraz wysokie temperatury. Od
Srodka wypetnione styrodurem,

co pozwolito znacznie zredukowadé
wage bloczka w poréwnaniu z tra-
dycyjnym ogrodzeniem tupanym
lub bloczkami z betonu.

Bloczki wystepuja w 3 rozmiarach
pozwalajgcych na niemal dowolng
aranzacje linii ogrodzenia z uzyciem
przeset lub samych bloczkow.

Dostepne w kolorze grafitowym
oraz bragzowym.

D) 302 (Modut: PB002 / PS005)

Daszek Bloczek Zakonczenie
Roof for the Block daszka pod-
block 600x296x300 mm murowki
600x50x300 mm End of

theroof of the
foundation
301x50x50 mm

System description

Discover the complete Konsport
block fencing system.

Blocks made of 0.5 mm thick
sheet metal, additionally covered
with a polyester coating ensuring
durability and resistance to corro-
sion and high temperatures. Filled
with styrodur on the inside, which
allowed to significantly reduce the
weight of the block compared to

a traditional split fence or concrete
blocks.

The blocks are available in 3 sizes,
allowing for almost any arrange-
ment of the fence line with the use

of spans or only blocks. Daszek

podmuréw-
kowy

Roof for the
foundation

2400x50x300 mm

Available in graphite and brown.

KONSPORT KONSPORT

Maskownica
na stupek
Cover

301x51x250

Bloczek
podmuréw-
kowy
Completion
of the foun-
dation
2400x296x300 mm

P302 (Modut: PB002 / PS005)  (CENN
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Uzyj bloczkéw do dowoinych

aranzacji

Use blocks for any arrangement

Stupy dla przeset

Wykorzystaj bloczki jako stupy dla
przeset. W tej konfiguracji stupek

z bloczkéw mozna uzyskac taczac
ze sobg pojedyncze sztuki bloczkéw
albo zaméwic stupek o okreslonej
wysokosci jako gotowy produkt.
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Columns for spans

Use blocks as columns for spans. In
this configuration, a post made of
blocks can be obtained by joining
together individual blocks or or-
dering a post of a certain height as
a finished product.

KONSPORT

Podmuréowka
dla przeset

Wykorzystaj system bloczkéw jako
podmuréwke dla przeset monto-
wanych do stupow stalowych. Dla
bloczka podmuréwkowego do-
stepne sg maskownice do stupkéw
stalowych o przekroju 60x40, 80x60
oraz 80x80.

KONSPORT

*

Foundation
for spans

Use the block system as a founda-
tion for spans mounted on steel
columns. For the foundation block,
there are covers for steel posts
with a section of 60x40, 80x60 and
80x80.

P302 (Modut: PB002 / PS005)



Unikatowa
aranzacja

Zbuduj niepowtarzalng aranzacje

przeset oraz stupkéw ustawionych
obok siebie na ksztatt muru.
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Unique
arrangement

Build a unique arrangement of

spans and posts arranged next to
each other in the shape of a wall.

KONSPORT

Efektowna
kompozycja

Wykorzystaj wszystkie komponenty
systemu bloczkéw ogrodzeniowych
dla uzyskania efektownej konfigura-
¢ji przeset Konsport.

KONSPORT

An effective
composition

Use all the components of the fenc-
ing block system for an effective
configuration of Konsport spans.
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Stupki z lampkg LED / Posts with LED lamp

BLIX

Zastap tradycyjne
stupki specjalnymi
stupkami BLIX wypo-
sazonymi w klosze

z lampka LED.

Wybierz sposrdd 2 dostepnych
kloszy. Wiekszy (BLIX Big) umiej-
scowiony na szczycie stupka lub
wezszy (BLIX Small) obnizony o 50
mm od szczytu stupka. Obydwie
lampki wyposazone sg w zaréwki
LED emitujgce jasne, biate Swiatto
0 mocy wystarczajgcej do efekto-
wego, dekoracyjnego podkreslenia
ogrodzenia.

Lampka BLIX sprawdzi sie ideal-

nie jako punktowe oswietlenie
wybranych fragmentdéw lub catej
linii ogrodzenia. Mozesz uzy¢ jej

na stupkach miedzy furtka i brama
lub wykorzystac jako dodatkowe
oswietlenie wybranych fragmentéw
posesji lub ogrodu.

) 302 (Modut: PB002 / PS005)

Replace traditional
posts with special BLIX
posts featuring lenses
with an LED lamp.

Choose from 2 available lenses. The
larger (BLIX Big) is located on the
top of the post, or a smaller one
(BLIX Small), located 50 mm below
the top of the post. Both lamps are
equipped with LEDs which emit
bright, white light at a power output
sufficient for effective, decorative
emphasis of a fencing.

The BLIX lamp will be perfect as
spot illumination of selected frag-
ments or the entire fencing line.
You can use the posts between the
wicket and gate, or use it as ad-
ditional lighting for selected frag-
ments of your premises or garden.

KONSPORT




. g
e lLampka z tworzywa sztucznego
pasujgca do stupkow stalo-
wych o przekroju 80x80x2 mm,

80x80x3 mm, 100x100x3 mm,
100x100x4 mm, 120x120x4 mm

e Wyposazona w zaréwke LED
emitujgca naturalne, biate Swia-
tto o mocy 4000 K

e Zasilanie 12 V AC/DC - podtacze-
nie bez polaryzacji

e Od gory zakryta metalowym
daszkiem w kolorze czarnym

e Wysokos¢ klosza - 47 mm
(faczna wysokos¢ klosza ra-
zem z fragmentem osadzonym
w stupku - 66mm)

e Klasa wodoszczelnosci - IP65

Stupek dostepny réwniez w opcji

z czujnikiem zmierzchu. Jeden
stupek BLIX z czujnikiem zmierzchu
wystarcza do obstugi wszystkich
pozostatych lampek BLIX, znajduja-
cych sie w tej samej instalaciji.
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BLIX

B |

e Plastic lamp fitted for steel posts
with a cross-section of 80x80x2
mm, 80x80x3 mm, 100x100x3

mm, 100x100x4 mm, 120x120x4
mm

e Equipped with an LED emitting
natural, white light with a power
output of 4000 K

e 12V AC/DC power supply - con-
nection without polarization

e Covered from the top with
a black-colored metal peak

e Lens height - 47 mm(total lens
height with the fragment embed-
ded in the post - 66mm)

e Water tightness class -1P65

The post is also available with

a twilight sensor. One BLIX post
with a twilight sensor is sufficient to
operate all the other BLIX lights in
the same installation.

KONSPORT




BLIX
Small

Lampka z tworzywa sztucznego
pasujgca do stupkow stalowych
o przekroju 80x80x2 mm

Wyposazona w zaréwke LED
emitujgca naturalne, biate Swia-
tto o mocy 4000 K

Wysokos¢ klosza - 19 mm
(taczna wysokos¢ klosza ra-
zem z fragmentem osadzonym
w stupku - 52 mm)

Gorna czes¢ lampy zakryta jest
50 mm fragmentem stupka
stalowego o przekroju 80x80x2.
Od gory zakryta plastikowym
daszkiem w kolorze czarnym

BLIX
Small

Plastic lamp fitted for steel posts
with a cross-sectionof 80x80x2
mm

Equipped with an LED emitting
natural, white light with a power
output of 4000 K

Lens height - 19 mm(total lens
height with the fragment embed-
ded in the post - 52 mm)

The upper part of the lamp is
covered with a 50 mm section of
the steel post with a cross-section
of 80x80x2. Covered from the top
with a black-colored metal peak

Stupek dostepny réwniez w opcji

z czujnikiem zmierzchu. Jeden
stupek BLIX z czujnikiem zmierzchu
wystarcza do obstugi wszystkich
pozostatych lampek BLIX, znajduja-
cych sie w tej samej instalaciji.

The post is also available with

a twilight sensor. One BLIX post
with a twilight sensor is sufficient to
operate all the other BLIX lights in
the same installation.

D) 302 (Modut: PB002 / PS005)
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Potacz doniczki Konsport
z bloczkami ogrodzeniowymi
oraz lampami BLIX.

Stworz wyjgtkowg kombinacje swiatta oraz eleganckich
bloczkéw ogrodzeniowych z elementami florystyki.

58

Combine Konsport pots
with fence blocks and BLIX lamps.

Create a unique combination of light and aesthetic textures
of structural blocks with floral elements.

59
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Akcesoria do bram
uchylnych i furtek
Accessories for swing gates
and wickets

Lampka
stupkowa BLIX

Lampka dostepna w wersji
BLIX Small/ BLIX Big.
Lampka BLIX Big dostepna
dla stupéw o przekro-

ju: 80x80x2, 80x80x3,
100x100x3, 100x100x4,
120x120x4 mm.

Lampka BLIX Small dostep-
na dla stupka o przekroju
80x80x2.

Hydrauliczny
samodomykacz

Prosty gadzet, ktéry zadba
o bezpieczerstwo domu.
Mozliwo$¢ regulacji tempa
pracy oraz sity docisku.

BLIX post lamp

The lamp is available in
the BLIX Small/BLIX Big
version.

The BLIX Big lamp is
available for posts

with a cross-section

of: 80x80x2, 80x80x3,
100x100x3, 100x100x4,
120x120x4 mm.

The BLIX Small lamp is
available for a post with
a cross-section of 80x80x2.

Hydraulic self-closer

A simple gadget that will
keep you safe home. The
ability to regulate the pace
of work (speed) and pres-
sure.
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Lampa oswietle-
niowa LED

Umiejscowiona w gérnej
czedci stupka EQ, do-
skonale doswietla panel
z wyposazeniem. Lampa
zintegrowana z czujni-
kiem zmierzchu bedacym
w zestawie

Maskownica
przeswitu miedzy
skrzydtami

Dodatkowe rozwigzanie za-
krywajace przeswit miedzy
skrzydtami bramy uchylnej.
Masywna konstrukcja ma-
skownicy poprawia odbiér
wizualny linii ogrodzenia.

LED lamp

Installed in the upper part
of the EQ post, perfectly illu-
minates the function panel.
The lamp is integrated with
a dusk sensor included in
the set.

Cover plate of the
clearance between
the gate leaves

An additional solution
that covers the clearance
between the swing gate
wings. Solid construction
of the cover plate improves
the visual impression of the
fence line.

KONSPORT

Uchwyt pod auto-
matyke bramowg

Odpowiednio wzmocnio-
ny profil w wypetnieniu
bramy lub uchwyty do
automatyki pozwalajg na

Stupek EQ

Dostepny w wariancie
waskim lub szerokim wraz
z 11 opcjami wyposazenia.
Od klasycznych domo-
fonéw, przez szyfratory

i czytniki linii papilarnych
po rozwigzania oparte

o bluetooth, RFID i tgcznos¢
bezprzewodowa.

KONSPORT

fatwe wyposazenie bramy
w naped. W ofercie réw-
niez w petni kompatybilne
napedy wioskiej firmy BFT
odpowiednio dobrane do
dtugosci bramy, ciezaru,
czestotliwosci pracy oraz
wygody uzytkowania.

EQ post

Available in two variants:
narrow and wide, together
with 11 optional pieces of
equipment. Starting from
conventional intercoms,
through digital code locks
and biometric locks to solu-
tions based on Bluetooth,
RFID and wireless commu-
nication.

A bracket for the
gate automation kit

A sufficiently reinforced
profile incorporated in the
fence panels or brackets
for the gate automation kit

Rygiel LOCINOX

Rygiel do bramy uchylnej.
Zapobiega otwarciu skrzy-
dta bramy. Wyposazony
dodatkowo w rozwigzania
uniemozliwiajgce otwarcie
rygla z zewnatrz przez
osoby niepowotane.
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allows for an easy installa-
tion of the drive in the gate.
We also offer fully compat-
ible drives from an Italian
company BFT adjusted for
the length and weight of
the gate, its work frequency
and user comfort.

LOCINOX latch

Swing gate latch. It prevents
the gate wing from open-
ing. Additionally fitted with
solutions which prevent
opening the latch from the
outside by unauthorised
people.



Akcesoria do bram

samonosnych

Zintegrowana
ptyta do bram
samonosnych

Dostepna tylko ze stupkiem
z automatem Konsport.
Rozwigzanie utatwia
montaz bramy samonosnej
za sprawa zintegrowanego
wozka jezdnego, dobra-
nego idealnie do dtugosci
stosowanej bramy.

Podmuréwka

W ofercie znajduje sie
kilka modeli podmuréwek
od najbardziej prostych

i klasycznych po dekoracje
z uzyciem blachy oraz
tynku dekoracyjnego.

Skrzynka na listy

Wystepuje w 2 wariantach.
Klasyczna skrzynka na listy
przytwierdzona na state
do przesta lub furtki oraz
niewidzialna skrzynka
Konsport. W przypadku
niewidzialnej skrzynki,
wrzutka przytwierdzona
jest bezposrednio do
przesta, a skrzynka na listy
znajduje sie od wewnetrz-
nej strony posesji.

Integrated self-sup-
porting gate board

It is only available together
with the post with an auto-
matic drive made by Kons-
port. The solution facilitates
installation of a self-sup-
porting gate due to an in-
tegrated trolley perfectly
selected as per the length
of the gate.

Foundation

The offer includes several
models of foundations,
from the simplest and
classic ones to decorations
using sheet metal and ar-
chitectural plaster.

Mail box

Available in two variants.
A classic letter box perma-
nently attached to the span
or gate and an invisible
Konsport box. In the case
of an invisible box, the box
is attached directly to the
span, and the letter box is
located on the inside of the

property.
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Alternatywne gor-
ne prowadzenie

Pozwala zrezygnowac

z koniecznosci stosowania
stupkéw prowadzacych.
Prowadzenie gérne moze
by¢ montowane zaréwno
do muru, jak i do stupkéw
o przekroju minimum
100x100mm.
Alternatywne prowa-
dzenie nie jest dostepne
dla modeli ogrodzen
sztachetowych (PS001,
PS002, PS003) i lekkich
palisad (PP001 N,W,C,CC,
Verticale)

Alternative
top guide

It enables you not to use
guiding posts. The top
guide can be attached ei-
ther to the wall or to posts
of the minimum diameter
of 100x100mm.

The alternative top guide is
unavailable for the follow-
ing models of palisade fenc-
es (PS001, PS002, PS003)
and light palisades (PP0O01
N,W,C,CC, Verticale)

Accessories
for self-suporting gates

Stupek
z automatem

Dostepny w wersji Basic

i Premium. Pozwala na
zamknigcie napedu bramy
w solidnej konstrukgji
stupka. Stupek chroni
silnik przed wilgocig oraz
dodatkowo pozwala na
osadzenie bramy na
zintegrowanej ptycie do
bram samonos$nych Kon-
sport. W wersji Premium
wyposazony jest w dwie

lampki. Jedna sygnalizujaca
otwarcie bramy, druga do-
Swietlajgca wjazd podczas
pracy napedu. Dodatkowo
wersja premium posiada
gniazdko 230 V z boku
obudowy oraz wyczystke
utatwiajgcq dostep do
bezpiecznikéw bez koniecz-
nosci zdejmowania tylnej
pokrywy stupa.

A post with the gate
automation kit

It is available in a Basic and
Premium version. It allows
for locking the gate drive
in the solid construction of
the post. The post protects
the motor from moisture
and enables embedding
the gate on an integrated
plate for Konsport self-sup-
porting gates. The Premium
version is equipped with

* Skrzynka na listy Konsport oraz skrzynka InVisible dostepne sg tylko z wybranymi modelami ogrodzen.
Konsport mailbox and InVisible mailbox are available only with selected fence models.

two lamps. One signaling
the opening of the gate, the
other illuminating the en-
trance during the operation
of the drive. In addition, the
premium version has a 230
V socket on the side of the
housing and a cleaning hole
for easy access to the fuses
without removing the rear
cover of the post.




Mechanizm bram tamanych Stupek EQ
Folding gate mechanism EQ post

Brakuje Ci miejsca
na otwarcie klasycz-
nej bramy uchylnej?
Wybierz brame ta-
mang. Doskonale
sprawdzi sie w sytu-
acjach niewystarcza-
jacej ilosci miejsca
miedzy Swiattem
wjazdu, a budyn-
kiem, wjazdem ze
zbyt stromym pod-
jazdem czy zakretem
tuz za brama.

Have you got too
little space to open
a conventional swing
gate? Choose a fold-
ing gate. It will be an
ideal solution when-
ever there is not
enough space be-
tween the entrance
and the building,
the driveway is too
steep or there is
a turn right behind
the gate.

11 dostepnych opcji
konfiguracyjnych uta-
twi codzienne czynno-
Sci. Otwieraj furtke i/
lub brame za pomoca
aplikacji mobilnej (An-
droid/iOS), wybierz
opcje z szyfratorem
lub czytnikiem linii
papilarnych. Nie za-
pomnij réwniez o do-
datkach: efektownym
wypaleniu numeru
posesji wraz z pod-
Swietleniem, lampce
LED oraz gniazdku
elektrycznym.

There are 11 config-
uration options to
make your daily rou-
tines easier. Open the
wicket and / or the
gate with a mobile
application (Android/
i0S), select options
with a digital code
lock or a biometric
lock. Also, do not for-
get about extras: an
impressive laser-cut
property number
with a backlight, LED
lamp and electric
socket.

Uchwyt do automatyki
Bracket for the automatic drive
Automatyka do bram

@b @I
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Akcesorium dedy-
kowane dla lekkich
palisad Konsport.
Pozwala na montaz
ramion automatéw
bramowych do skrzy-
dfa bramy. Konstruk-
Cja zapewnia szerokie
mozliwosci regulacji
potozenia uchwytu
dla uzyskania naj-
lepszej pracy ramion
automatu. Uchwyt
pasuje tylko do kom-
patybilnych modeli
z kategorii lekkich
palisad pionowych.
Pozostate modele
ogrodzen posiadaja
fabryczny profil po-
zwalajacych na mon-
taz ramion automa-
téw bramowych.

An accessory de-
signed for light pali-
sades from Konsport.
It allows for attach-
ment of the gate au-
tomation kits’arms to
the gate leaves. The
construction ensures
a variety of possi-
bilities to adjust the
bracket placement in
order to achieve the
most efficient work
of the gate automa-
tion kits’ arms. The
holder fits only com-
patible models from
the category of light
vertical palisades.
Other fencing models
have a factory-made
profile that allows the
installation of gate
automatic arms.

KONSPORT

Gates automotion

KONSPORT

Otwieraj brame pi-
lotem lub aplikacjg
mobilng. Dobierz do
swojej konfiguracji
stupek z automa-
tyka wyposazony
w napedy wtoskiej
marki BFT. W ofercie
dostepne napedy do
bram samonosnych
oraz uchylnych. So-
lidna konstrukcja
stupka oraz nieza-
wodne napedy BFT
gwarantujg beza-
waryjng prace przez
diugie lata.

P302 (Modut: PB002 / Ps005) (3N

Open the gate with
a remote control
or mobile applica-
tion. Upgrade your
configuration with
a gate automation
kit post which in-
cludes a drive from
the Italian brand BR.
Our offer includes
drives designed for
self-supporting and
swing gates. A sol-
id construction of
the post and relia-
ble drives from BFT
guarantee faultless
operation for many
years.



Hydrauliczny samodomykacz
Hydraulic self-closer

Podmurowki
Foundations
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Prosty gadzet, ktory
zadba o bezpieczen-
stwo domu. Mozli-
wosc¢ regulacji tem-
pa pracy oraz sity
docisku.

Postaw swoje ogro-
dzenie na solidnej
konstrukcji. W ofer-
cie znajdziesz pro-
ste betonowe ptyty
albo z fakturg imi-
tujaca cegte. Wolisz
bardziej efektowny
wz6r? Sprawdz pty-
ty XPS w wariancie
z dekoracjg z tynku
lub blachy poliestro-
wej.

A simple gadget that
will keep you safe
home. The ability to
regulate the pace
of work (speed) and
pressure.

Build your fence on
a solid construction.
Our offer includes
simple or brick
textured concrete
slabs. Would you
rather go for a more
impressive pattern?
Check the version of
the XPS slabs with
a plaster or polyes-
ter plate decoration.

KONSPORT

Kolory specjalne
Special colors

Maskownica do bram uchyinych
Cover plate for swing gates

KONSPORT

Paleta koloréw kla-
sycznych to dla Cie-
bie za mato? Wybierz
ogrodzenie w kolo-
rze pokrytym struk-
turg metalizowang
lub w wariancie
struktur drobnych.

Dodatkowe rozwia-
zanie zakrywajace
przeswit wystepuja-
cy miedzy skrzydta-
mi bramy uchylnej.
Masywna konstruk-
cja maskownicy za-
krywa caty przeswit,
zapewniajac wieksza
prywatnos¢. Dodat-
kowo poprawia wi-
zualny odbiér ogro-
dzenia, zwtaszcza
w modelach o zwar-
tej i zamknietej kon-
strukgji.

P302 (Modut: PB002 / PS005)

Is the regular colour
chart not enough for
you? Select a fence
coated with a metal-
lic paint or in the fine
structure variant.

An additional solu-
tion that covers the
clearance between
the swing gate
leaves. The massive
construction of the
plate covers the
whole clearance,
thus ensuring more
privacy. In addition,
it improves the
visual appearance of
the fence, especial-
ly in the case of the
models of compact
and closed construc-
tion.



Lampa osSwietleniowa LED
LED lamp

Lampka wyposazona
w czujnik zmierzchu.
Pasuje do wszystkich
11 opcji stupka EQ
Konsport. Wykonana
ze stali nierdzewnej
o tej samej faktu-
rze jak kazda opcja
wyposazenia stupka
EQ. Lampka doswie-
tla panel z wyposa-
zeniem stupka uta-
twiajac jego obstuge
w nocy.*

Zintegrowana ptyta do bram samonosnych
Integrated board for self-supporting gates.

Dostepna tylko ze
stupkiem z auto-
matem Konsport.
Rozwigzanie utatwia
montaz bramy sa-
monosnej za spra-
w3 zintegrowanego
woézka jezdnego, do-
branego idealnie do
dtugosci stosowanej
bramy.

A lamp equipped
with a dusk sensor.
It is compatible with
all the 11 options
of the Konsport EQ
post. It is made of
stainless steel of the
same texture as any
other equipment op-
tion of the EQ post.
The lamp illuminates
the equipment pan-
el which makes its
night operation eas-
ier.*

It is only available
together with the
Konsport gate au-
tomation kit post.
The solution facili-
tates installation of
a self-supporting
gate due to an inte-
grated trolley per-
fectly selected as
per the length of the
gate.

* Opcjonalnie lampka LED moze zosta¢ pomalowana na kolor stupka EQ.
The optional lamp can be painted in the same color as the EQ post ordered with it.

Rygiel LOCINOX
LOCINOX latch

Alternatywne gérne prowadzenie
Alternative top guide

KONSPORT

Rygiel do bramy
uchylnej. Zapobiega
otwarciu skrzydta
bramy. Wyposazony
dodatkowo w roz-
wigzania uniemozli-
wiajgce otwarcie ry-
gla z zewnatrz przez
osoby niepowotane.

Pozwala zrezygno-
wac z koniecznosci
stosowania stupkéw
prowadzgcych dla
bram samonos$nych.
Prowadzenie gérne
moze by¢ monto-
wane zaréwno do
muru jak i do stup-
kéw o przekroju mi-
nimum 100x100mm.
Alternatywne pro-
wadzenie nie jest
dostepne dla modeli
ogrodzen sztacheto-
wych (PS001, PS002,
PS003) i lekkich pali-
sad (PPO0T N, W, C,
CC, Verticale).
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Swing gate latch. It
prevents the gate
leaf from opening.
Additionally fitted
with solutions which
prevent opening the
latch from the out-
side by unauthor-
ised people.

It makes it possible
to dispense with the
need to use guide
posts for self-sup-
porting gates.The
top guide can be at-
tached either to the
wall or to posts of
the minimum diam-
eter of 100x100mm.
The alternative top
guide is unavaila-
ble for the follow-
ing models of pali-
sade fences (PS001,
PS002, PS003) and
light palisades
(PPOO1 N, W, C, CC,
Verticale).



Ptaskownik do montazu automatyki bramowej
Flat bar for mounting the gate automation
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Dostepny w 2 rozmia-
rach: 140 mm/180
mm zaleznie od za-
wiaséw stosowanych
w bramie.

Pozwala odsuna¢ na-
ped automatu od osi
zawiasu. Rozwigzanie
umozliwia tatwiejszy
montaz automatu
bramowego z zacho-
waniem wymogow
wiekszosci producen-
téw automatyki bra-
mowe;.

Available in 2 sizes:
140 mm/180 mm
depending on the
hinges used in the
gate.

Allows you to move
the drive of the ma-
chine away from the
hinge axis. The solu-
tion enables easier
installation of the
gate operator while
maintaining the re-
quirements of most
gate automation
manufacturers.

KONSPORT




Handrails

Pochwyty



Dopracuj najdrobniejszy detal ogrodzenia. Zastap standardowe pochwyty efektowng stalg Refine the smallest detail of the fence. Replace the standard handles with effective stainless

nierdzewng lub czarnymi pochwytami w dwoéch ksztattach. Pochwyty dostepne sg w dwéch steel or black handles in two shapes. The handles are available in two lengths: short 800 mm
dtugosciach: krétkiej 800 mm oraz dtugiej 1400 mm.* and long 1400 mm.*

Pochwyt okragty ze stali Pochwyt kwadratowy ze stali

nierdzewnej (INOX) nierdzewnej (INOX)

Round handle made of stainless Square handle made of stainless Pochwyt okragty czarny Pochwyt kwadratowy czarny
steel (INOX) steel (INOX)
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* Pochwyt dtugi w dowolnym wariancie (inox, czarny, okragty lub prostokatny) w furtce i bramie uchylnej montowany jest na
réwno z dolng rama furtki lub bramy lub centralnie, na $rodku w réwnej odlegtosci od gornej i dolnej krawedzi ramy. . -
Along handrail in any variant (inox, black, round or rectangular) is installed in the wicket and swing gate. flush with the lower KONSPORT P302 (Modut: PB002 / PS005) (@&
frame of the wicket or gate or centrally, in the middle at an equal distance from the upper and lower edges of the frame.
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Paleta barw
Color palette

RAL 1028* RAL 3004* RAL 3020*

RAL 5010* RAL 6005 RAL 7016

RAL 7021 RAL 7024* RAL 7030

RAL 8019

RAL 8017

RAL 9005 RAL 9010*

Paleta struktur
drobnych i metali- RAL 7016 SM*
zowanych
Metallized and
structural colors

RAL 8017 SM* RAL 9005 SM*

RAL 7021 SD* RAL 3004 SD*

RAL 7016 SD*

RAL 9007 SD*

RAL 9005 SD*

Wszystkie prezentowane materiaty, w tym ulotki, reklamy, foldery, wystawy, majg charakter pogladowy. Sprzedajacy zastrzega
sobie prawo do wprowadzenia zmian technologicznych, stuzgcych polepszeniu jakosci i funkcjonalnosci produktéw, bez koniec-
znosci powiadamiania Kupujgcego. Produkty zaprezentowane w folderze moga mie¢ wyposazenie dodatkowe.

All the materials presented, including leaflets, advertisments, brochures, exhibitions are for reference only. The Seller reserves the
right to introdu - ce technological changes for the improvement of quality and functionality of the products, without notifying the
buyer. The products presented in the broshure may have extra equipmnet.

. *Wymaga doptaty
m P302 (Modut: PB002 / PSO05) Requires additional payment



